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CIIEIUDIKA AICCIIBHOI'O 3HAYEHHA TA CEMAHTHMYHI MOEJIT
PEYEHD SIK EKCIIJIIKATOPH OHTOJIOI'TYHOI CUTY ALIIT

BuBdeHHS ceMacioNoTiyHOTO TMOTEHIIATy JIECITIB 3YMOBJIIOE HEOOXITHICTH
JAOCTIDKEHHSI iX OHOMAcCiOJIOTIYHOTO AacMeKTy. 3BEpHEHHS 0 OHOMACIiOJOTIYHOTO
aCmeKTy JIECTIB 3 CEMAHTHKOIO BEPTHKAJILHOTO pyXy Iepeadadae BUSBICHHS
3aKOHOMIPHOCTEH Ta YMOB HOMIHAIll OHTOJIOTIYHOI CHUTYyallil “pyX Yy BEpTHUKAJIbHIN
TJIOITKHI ", 1HIITUMH CJIOBaMHU BI1ANOBIIb HA MUTAaHHA: “SIK, YUM MO3HAYAETHCS (MOXKE
OyTH Mmo3HaueHa) AaHa peanbHicTs?”’[9, C. 72].

JliecnoBo, 3BepHEHE MepIl 3a Bce 10 (GopM eK3UCTEHIli maTepii, 10 pyxy B
IIpoCTOpi Ta 4yaci, GopMye Ha IMACTaBl CBOET TOJOBHOI MOHATINHOT 03HAKU 3HAYCHHS,
K1 Ha3WBAIOTh Ta XapakTEpHU3ylOTh Aii, cTaH, nporecu. OcoOIMBICTh CEMAaHTUKH
JIECTIBHUX JIEKCEM Ta iX HOMIHATUBHHMX (YHKIIIM TOJISATa€ B KOMILUIEKCHOCTI IMX
MOBHHMX OJMHHUIIb, Y iX 3JIaTHOCTI IMEHYBaTH MiHIMAJIbHI JUCKPETHI “‘KyCOUYKH’
JTIHACHOCTI, Ha 10 YKa3yIOTh 0arato JIHTBICTIB, BA3BHAYAIOYH JTIECIIOBA SIK KOMIIAKTHI
HallMEHYBaHHS CHUTYaIliil Ta CTPYKTYyp AisutbHOCTI [3, C. 16-17; 6, c. 148]. Byayun
IMEHEM IIUTICHOT CHTYyallli, J1€CIOBO BHpa)kKa€ MPOIECH, Mii, CTaH 1 XapaKTepHU3ye
YYaCHUKIB IIUX [, MpoIeciB a0 HOCIIB CTaHy, NMPEIUKYIOUYH IMEHI MEBHY O3HAKY.
Takum ynHOM, crienudika HOMIHAIlT JIECTIBHUMU JIEKCEMaMU 3yMOBJICHA, 3 OJIHOTO
OOKy, MO3HAYEHHSIM MOHATTA [li, MPOLECY, CTaHy, a 3 IHIIOIO, - YSIBJIEHHSIM IpO
XapakTep MPEeAMETIB — YYaCHUKIB IIUX BIJHOIIEHb. Bce 1€ HUIKOM MOSICHIOEThCS
CaMOI0 OHTOJIOTIEI0 CBITY, JIe¢ BCE B3a€MOIIOB’S3aHO 1 B3a€EMOJIIE€ 1 JIe TPOIECH, Iii,
CTaH HIKOJM HE CHOPUMMAIOTHCA caMmi MO €001, a TUIbKU 13 3aJIy4eHUMHU 10 HHX
peyaMu-peIMETaMU.

AHani3 pedeHb, K1 eKCIUTIKYIOTh CUTYallll0 BEPTUKAIBLHOTO PyXY, MOKa3ye, 110
JIECTIOBO JIIACHO BHCTYIA€ CBOTO POJY BY3JIIOBUM IIYHKTOM MOJCITIOBAHHS
CEMaHTUKO-CHHTAKCHYHHUX CTPYKTYp, ““KUTTEBMM HEpPBOM peucHHs [5, €. 162], ane
BCymneped BEpOOIEHTPUYHUM KOHIICTIIISIM CJiJi BU3HATH, IO CTPYKTypa pPEUYEHHS
BU3HAYAETHCS HE TUIBKM TMpeAuKaToM. HesBakarouw Ha 3HAYYIMIICTh MpEauKara Ta
HOTO M1ECTIBHOIO Spa, 31aTHICTh MPEACTEPMIHYBATH CBOE OTOYCHHS, HEMA€E HIIKUX
MIJCTAaB ITHOPYBATU CEMAaHTHUYHY POJIb IMEHI, OCKUIbKM TUIBKH JI1€CIIBHO-IMEHHA
CHIBBIHECEHICTh, iX Y3TOJ)KEHHS OpraHi3ye MOJIeNib PEUYEHHS-BUCIOBIIOBAHHS.
3BiJicM BUILUIMBAE, 110 Y XOJ1 aHAJI3y CEMaHTUKH JIECTIB HE MOXHA OOMEXYBaTUCH
paMKaMHU TIJIBKH JIIECIIBHOTO 3HAYCHHS, HEOOX1JHO BUITHU 3a HOTO MeXI1, ONMUCYBaTH
JIECTIBHE CJIOBO Y€pe3 CEMaHTUYHI POJIl YYaCHHKIB MO3HAYEHOI HUM Jii, CTaHy a0o
MPOIIECY 3 YpaxXyBaHHS CIIOJYyYyBAIbHUX MOKJIMBOCTEH 3 IMEHHUMH KJIacaMU, TOOTO
B IUTaHI CHHTarMaTHYHOTO PO3TOPTaHHS JAI€CTIBHOI Tekcemu [7, C. 42-43; 12, c. 75].

Jlst perpe3eHTarlii  OHTOJIOTIYHOI CHUTYyallli BEPTHKAJILHOTO PYXy pPEJICBaHTHI
Taki CeMaHTU4HI1 pomi: acenmus (A) — QYHKIIS aKTUBHOTO BiJIIpaBHUKA ii;
nominamue (N) — (yHKIIT BHUKOHABISI MHMOBIIBHOTO pyxy; nayicumuse (Pt) —



GyHKIS apryMEeHTy, Ha KM CHOpAMOBaHUU pyX; iHcmpymenmamué (I) — QyHKIIsA
apryMeHTy, SIKHi TO03Hayae 3acid s BMKOHaHHS pyxy; Jokamué (L) — dyHkiis
apryMEHTY, SIKUH TI03HAa4Ya€e TOUKY JIOKaTi3alii BepTHKAIBHOTO pyxy; enemenmus (El)
— (YHKIIS HEKWBOTO BUKOHABISL pyXy; excnepuencus (E) — GyHKIS ydacHUKa
CUTyallli, SKWH TepexuBae IeBHUU cTaH, Oeckpunmueé (D) — ynkmig, ska
XapaKTepusye npoliiec MpoTikaHHS pyxy; kayzamusé (C) — QyHKIIS ydacHUKA
CUTYyallil, SKUH CHpUYUHAE DPYX; Komnozumue (K) — (yHKIIS apryMeHty, sKdl
BXOJIMTHh JI0 CKJIaAy iHIIOro apryMenty. Lli mpomosuiioHansHi poii, ado TIHOWHHI
BiJIMIHKH, TOBHICTIO BIAMOBIIAal0Th POJISIM MAPTHUIUIIAHTIB HA PIBHI CUTYAIII].

[Tpomo3wuriisi sIK cCeMaHTHYHHUA OOpa3 OHTOJIOTIYHOI CHUTYyaIlli OTPUMYE CBOIO
MU YSBIISIEMO JIMIIE TaK, SIK BOHA BiOOpakaeThCs B HAIIIN MOBHIH cBigomMocTi” [4, C.
17]. Came 3 11b0ro pakTy BUXOJIUTH JOIIBHICTh Ta HEOOX1IHICTh aHAITI3Y PCUCHb.

BusnaueHHs Ta XapaKTEpUCTUKA CEMAaHTUYHUX POJICH, SKI PO3TIIAIAIOTHCS SIK
MepexiTHUN CTYIIHb BiJ JIGKCHKH JIO TpaMaTHUKH, ‘“‘SIK MICT M) BaJIEHTHICTIO SIK
JICKCMYHOIO BJIACTHBICTIO CIIIB 1 peasi3alli€ro miei BajieHTHOCTI B Tekctax” [10, €. 267]
JI03BOJISI€E BCTAHOBUTH CEMAHTHYHI MOJEJ pPEYEeHb 3 JOCHIKYBAHUMHU J1€CIOBAMU
BEPTUKAIBHOTO PYXY.

HiecnoBo B (QyHKIT mnpenukara Ta Hallp HOro apryMeHTIB YTBOPIOIOTH
MPOMO3UIII0, LIEHTP SAKOI 3aiiMae mpeaukar. CeMaHTUYHA CTPYKTypa, OpraHi3oBaHa
Ha 0a3l MpeaukaTra, SIKUW BiIOOpa)kae TUNOBY CUTyallll0 PyXy B BEpPTUKAJIbHIN
TUTONIHHI, OEpPeThCs 3a OJIMHUII0 CEMAHTUYHOTO MojiefoBaHHsA. CeMaHTUYHA MOJIEIb
PEUYECHHSI XapaKTepU3YEThCA B TEpPMIHAX T[JIMOMHHUX BIAMIHKIB 1 (ikcye THI
CEMaHTHYHUX BIJHOIICHb MK MPEIWKATOM Ta HOro IMEHHHMMH KOMIIOHEHTaMH. Y
XO0Jll BU3HAYEHHSI 1 aHaII3y CEMAaHTUYHUX MOJIeJIed BHUSBJICHO, IO MPOTMO3UIlS Ta
Ha0lp CEeMaHTUYHUX KOMITOHEHTIB, SIKI (JOPMYIOTh 3HAUYEHHSI JI1€CITIB BEPTUKAIBHOIO
PYXy, B JIEIKOMY BIJHOIIEHHI 130MOp(QHI. SBHIlE 130MOP(IZMY BUPAKAETHCST Y
3IaTHOCTI CEeM HE€ TUIbKM HA3MBATH CaM THUIl PyXy, ajie ¥ yKa3zyBaTu Ha JIOKaJbHY,
4acOBY XapaKTEPUCTHKY, 3aC10, pe3yJabTaT Pyxy, 3MiHY €MOIIITHOTO, IICUXOJIOTTYHOTO
a00 (1310J0TIYHOTO CTaHy B MOMEHT PYyXy TOIIO, IO TOSICHIOETHCS HASBHICTIO B
CEMaHTHUYHI  CTPYKTypl  3HA4Y€HHS  JIIECIIBHOI  JIGKCEMHU  OCOOJIMBOTO
“CMHTarMaTHYHOro KommoHeHTta” [3, C.17], BiAmoBigaJbHOrO 3a XapakTep
TIECTIBHOTO OTOYEHHS, TOOTO 3/IaTHOrO TMpEAeTepPMIHYBaTH CKJIAJ CJICMEHTIB
CUTyallii. 3B1ICH BUXOJIUTh, IO CEMH AI1€CIIBHOIO 3HAYEHHS MTPAaBOMIPHO PO3IJISIIATH
AK KOMIIOHEHTH CTPYKTYpH MPOMO3UIIi Ta i MOBHOTO aHajiora — pedeHHs. AJe npu
bOMY HEOOXiZJHO BpaxoByBaTH, IO Hablp ceM y 3HA4YeHHl JI€cioBa
XapaKTEpU3Yy€EThCS, SIK BIJIOMO, CBOEIO 1€PApXIYHOIO OpraHizali€ro 1 BIAIrpae pi3Hy
poJib y pOpMyBaHHI MPOMO3UILT Ta BIAMOBIIHO PEYECHHS.

Cutyariss “pyX y BEpTHUKAJIBbHIN IUIONMHI Tiepeadadae Taki OOOB’SI3KOBI ii
€JIEMEHTH: Cy0’€KT pyXy; OO0’€KT, Ha SIKUW CHpPSIMOBAHUN PYX; OPIEHTHUP, BIITHOCHO
SKOTO 3IUCHIOETBCS pyX. TakuM YHMHOM, MPOTIO3HUITIOHATIBHE PO K 000B’SI3KOBHIA

CEeMaHTHUYHUN MIHIMYM BiIOOpa)XXyBaHOi HHUM THIOBOi cuTyauii *“ pyx y
BEPTUKAIbHIM IJIOUIMHI” CTAHOBUTH COOOI0 CTPYKTYpYy, SKa BKJIIOYa€E TpU
KOMIIOHEHTH: S — P — L 1 BU3Ha4YaeThCs IHTETPAIBLHUMH CEMaMH ,pyX* Ta

,,BEPTUKAJIbHUN HapsiM*.



Pyx, sk Bigomo, w™moxke audepeHIloBaTiCS 3a O3HAKO aKTHBHOCTI
/HEaKTHBHOCTI /3aJIC)KHOCTI /HE3aJIeKHOCTI /caMOCTIHHOCTI /HecamocTiHocTi [11, C.
152-153; 13, c. 34-39]. Buxonasuu 3 bOr0, PO3PI3HIIOTH AKTUBHUN Ta MACUBHUHN PyX
a00 BIJIMOBIIHO PyX-/it0 Ta pyX-miporiec. OHTONOrYHA BIAMIHHICTh MK ITUMU JIBOMA
BUJIaMH 3yMOBJIIO€ BIIMIHHOCTI MDK MOTro ydacHUKamMu. BepTukanpHuM pyx-mis,
BIIMIYCHUH 03HAKOIO aKTUBHOCTI, Mepeadadyae eJeMeHTaMHi PO3TJIsSyBaHOI CUTYyaIlll
AKTUBHUX TApTHUIMIIAHTIB, K1 Ha PIBHI MPOIO3UIli BUKOHYIOTh POJIi areHTUBA Ta
eIeMEHTHBA. YYacHUKaM PyX-TIPOIIECy BIANOBiAa€ poib HOMiHaTHUBA. Buxomsuwm 3
[[bOTO, BUIAE€THCS MOKIIMBUM YTOYHUTH OHOMACIOJIOT1YHY (OpMYITy BiIOOpaKyBaHOi
CHUTYaIIil, sika MO>ke OyTH MpeCTaBICHA TaK:

A.Pt
S EILPt—-P-L
N.Pt

Konkperuzarrisi cy0’ekTa BUJIA€THCS HEOOX1THOIO 1 BUXOJIUTD 13 MOJIOKEHHS PO
PEJIeBAaHTHICTh Cy0’€KTa SIK €KCIUIIKaTopa 3HAYCHHS MpPEIuKaTa, SIKUA YyTBOPIOE IS
HBOTO CEMaHTHUYHHUH (OH, 1 gK imeHThuikaropa cutyartii [1, . 331]. Konkperusariis
cy0’€KTa BEPTHUKAIBHOTO PyXy BIIOYBA€ThCS HaA TIJCTaBl HECYOCTaHI[IOHAIBHHUX
nudepeHIiaTbHIX 03HaK JTIOBUIBHOCTI / MUMOBLILHOCTI. BCi mociimKyBaH1 di€CTiBHI
OJIMHUIIL IUIATHCS 32 JTAHOK O3HAKOIO Ha J[BI BEJIMKI MIATPYIU: J1€CIOBA JOBUIHLHOTO
PYyXy Ta JlI€ECIOBa MUMOBUIHLHOTO PYXYy B BEpPTUKaJIbHIN muomuHi. Llel cemanTHuHM
KOMIIOHEHT y 1€papXIiyHid CTPYKTypl AW(EpEHIlaIbHUX CEM 3aiiMae HaWBHILIN
CTYIHb, PO3MILIYIOYUCh HA MEXI 3 IHTErpajJbHUMHU CEMaMH, IO Ja€ II1JICTaBy
pO3IUIAIaTh yKa3aHl CEMaHTUYHI €JEeMEHTH fAK JIeTepMiHATOpU OOO0B’I3KOBUX
€JIEMEHTIB TMPOMO3MIlii, SKI BU3HAYAIOTh ‘‘NIIarHOCTHYHI’, abo “0a30Bi” THUIH
CEMaHTUYHUX CTPYKTYp. SIK CEeMaHTHYHUN THN  PO3TIBIIAETHCS JesKa KiTbKICTh
peYeHb 31 CIIJILHUM 1HBAPIAaHTHUM 3HAUCHHSIM.

Mogeni APt — P — L, ELPt — P — L, N.Pt — P — L kBamdikyroTbcs SIK
J1arHOCTUYHI Ha Tiil MIJACTaBl, 10 B HUX CKCIUIIKYIOThCS BCI €JIECMEHTH, PEICBAaHTHI
Jutst inenTudikaiiii po3risiiyBaHoro (hakTy peaabHOro CBITY.

Mogemni, K1 BKIIOYAIOTh JOAATKOBI €IEMEHTH SK CUTHAJI IPO BIIXWUJICHHS Bij
0a30BUX CEMaHTHYHHX CTPYKTYp, € iX MIATUIAMHU 1 PO3TJIAJAIOTHCS SK BapiaHTU
1HBapIaHTHOTO  3HAYeHHs. Takl  CEMaHTHYHI  YTBOPEHHS  BHU3HAYAIOTHCSA
nudepeHIliaIbHUMU CeMaMU, K1 BKa3ylOTh Ha aKyCTHUYHY XapaKTEPUCTUKY JI€CTIB
BEPTUKAJIBHOTO pyXy, crocid abo xapakrtep pyxy, (pi3uyHuil cran cy0’ekta pyxy, a
TaK0XX CyOCTaHIIOHAJILHUMHU a00 1HIWBIAYaJbHO-I0JaTKOBUMHU KOMIIOHEHTAMHU, SIKI
Ha3UBaIOTh Cy0’ €KT pyXy, 3aci0 pyxy, 3MiIHY €MOI[IOHAJIILHOTO, TICUXOJIOTTYHOTO a00
¢i13uyHOro craHy cyo0’ekta pyxy. JlogaTkoBi CeMaHTHYHI €JIEMEHTH HOCATh
(dhaKyIbTaTUBHUN XapaKTep.

VY Xozi BU3HAUEHHS CEMAaHTUYHUX MOJCIICH 3 JIECIIOBAMH BEPTUKAIBHOTO PYXY
BUSBIICHO a0COJIFOTHO OCOOJIMBUU THI, SIKMH B1IOOpa)xye CUTYallll0 MPOTHIICKHY
CUTYyalli pyXy B BEpTHUKaJIbHIHN MJIOMIKHI 1 300pakeHy OHOMACIOJIIOT1YHOIO (POPMYJIIOI0
Pt — P — L. /lane ceMaHTH4YHE YTBOPEHHS BUCTYIIA€ aHAJOIOM CTAaTUYHOI CHUTYyaIlil
“po3TamryBaHHS B TPOCTOPI” 1 MOXE PO3MNISIATUCH SK JIarHOCTUYHUN THIT IS
imeHTrdIKaii CTaTUYHOI CHUTYyaIllli, y BUpPaXeHHI fKOi Oepe y4yacTh JHWHaMIYHE
T1€CIIOBO, SIKE MMO3HAYAE PYX Y BEPTUKAJIbHIN TUIOIHHI.



[Ipoekuist curyaiii pyXy B BepTHKaJbHIM IUIOMIMHI Ha pEeUeHHS 3abe3nedye
B3a€MOJIiI0 1OT0 CEeMaHTUYHOI Ta CHHTAKCUYHOI CTPYKTYp 1 BU3HAYA€ TAKUM YUHOM
CTPYKTYpPHO-CEMAaHTH4YHY  oOprasizamiro peudeHHs. JlochmikyBaHi  IpeauKaTu
CMONYYalOTbCS 3 PO3MIIHYTMMU BHUIIE apryMEeHTaMH B TaKUX CTPYKTYpHO-
CEMAaHTUYHUX TUIAX PEUYCHb:

APt-P-L
Antonio stieg die Stufen empor [Lewin W., Margraf M. Die Zaubermenagerie;
S. 186].

Auch ihre Schuhe waren weiss, etwas Erde hing daran. Er kniete hin, und mit
seinen Lippen entfernte er die Erde [Mann H. Die Vollendung des Konigs Henri
Quatre; S. 21].

HaBenenuii Thm ceMaHTHYHOI MOJENi BH3HauJaloTh npeaumkatu absitzen, absteigen,
anspringen, aufbaumen, auftauchen, besteigen, erfliegen, hinknien, niederhocken,
steigen, schnellen toimo.

APt—-P-1-L

Sehr nachdenklich bestieg Gernot seinen Rochen, startete und stieg langsam in
die Hohe [Kroger A. Energie fur Centaur; S. 245].

CKJ’IaI[OBI/IMI/I KOMIIOHCHTAMHU CTPYKTYP JaHOT'O THITY MOXYTb BUCTYIIATHU
npenukaTu abfahren, abseilen, herausklettern, herunterrodeln, sich hochziehen.

APt-P-D-L

Georg Drygalla rappelte sich von den Dielen hoch [Weymann F. Der Erbe; S.
235].

Jlo maHoi ceMaHTWYHOI CTPYKTypH BXoaath npemukatu aufraffen, aufrappeln,
aufschwingen, griindeln, hangeln, hinauftrotten, sich hochstemmen, kopfeln,
krabbeln, kraxeln.

C-APt-P-L

Kilian liess sich von der Bettkante zu Boden gleiten [Fuhrmann R. Die
Untersuchung; S. 20].

C-AKPt-P-L

Er tanzte um den weinenden Mann, er sprang von einem Bein auf das andere,
er riss die Arme hoch [Brasch Th. Der Zweikampf // Die Rettung des
Saragossameeres; S. 214].

Posrmsayra Momenr Moke BKaodath npegukatd - aufsehen, heben,
hochreissen, neigen, nicken, senken. TToxiOHI KOHCTPYKIIIi TPAKTYIOTh B MPUHIIHITI SIK
CocoOM BHpaXE€HHs IMEpEeMIIEHH npeaMera abo 00’€KTa IHIIOK CYOCTaHIUIERO,
TOOTO $IK HECAaMOCTIMHUM, 3alnexHui pyxX. OgHAK MU BBaXAEMO 33 MOXKIIMBE
pO3rIsAaTH Taki Mojeli, JOTpUMYHYuCh Touku 30py B.B. bormganoBa, sikuii B
peueHHsax tumy “Kaura ymana — Xnonuuk ynyctuB KHUTY Ta “Pyka omyctuiace —
XJIOMYMK OMYCTUB PyKY’ OauuTh BIAMIHHOCTI JiMile (pOopManbHOro IUIaHy, a HE
3MICTOBHOTO [2, C. 15] 1 BiTHOCUMO TaKi KOHCTPYKIIT 0 MOJEeH, i1eHTH()IKY0InX
CUTYyaIIit0 Cy0’€KTHOTO PYXY B BEPTUKAIBHIN TUIOITHHI.

EILPt—-P-L

Letzter Sonntag fiel nasser Schnee herab, bildete eine diinne Schicht, in die
Sohlen schwarze Spuren driickten [Weymann F. Der Erbe; S. 155].



CKJIaOBUMH CEMaHTHUYHOI CTPYKTypHU MJaHOTO THUIYy € JI€CIIBHI JIEKCEMHU
aufbranden, aufbrausen, giessen, fallen, hageln, niederprasseln, regnen, schneien.

EIlPt-P-D-L

Im letzten Aufflackern griff die Flamme nach einer Manuskriptseite und schoss
empor [Lewin W., Margraf M. Die Zaubermenagerie; S. 158].

CKJ’IaILOBI/IMI/I KOMIIOHCHTaAMHU CTPYKTYP OdAaHOI'0 THUIIY MOXYTb BHUCTYIIATH
aufbranden, hochschiessen, niederdonnern, triefen, tropfen.

N.Pt—P-L

Rita hielt sich zu lange in der N&he des Feldesauf. Sie fiel um und lag
verkrimmt zwischen den Kristallen [Fuhrmann R. Die Untersuchung; S. 282].

Jlo cTpykTyp po3risiHyToro THIy MOXyTh BxomutHu abgleiten, fallen, entfallen,
entgleiten, hinfallen, niedergleiten, umfallen, umkippen.

N.Pt—-P-D-L

Sie blickte ihm nach bis zur Treppe, die er ganz ploétzlich, steif und mit dem
Kopf voran, hinunterfiel [Mann H. Die Vollendung des Koénigs Henri Quatre; S.
107].

Llzs momens Bkmrouae miecimiBHi Jiekcemu abstlrzen, fallen, hinschlagen,
hochhoppen, plumpsen, purzeln, umstirzen.

E.NPt—P-L

Pl6tzlich schreckte ich hoch und dachte: ,,Ich liecbe sie vielleicht ,,[Wellershoff
D. Der schéne Mann und andere Erzahlungen; S. 176].

Jlo nmaHoi ceMaHTHYHOI CTPYKTYypH BXOAATH jaiecimoBa auffahren, aufspringen,
aufschrecken, hochfahren, hochschrecken.

Pt—-P-L

Der Pfad fuhrt quer Gber eine schrundige Eindde, die nach zwei Seiten ins Meer
abstiirzt [Wellershoff D. Der schone Mann und andere Erzahlungen; S. 110].

Pt—-P-D-L

An den Seiten stiegen die Felsen wie die Range eines Amphitheaters an
[Fuhrmann R. Die Untersuchung; S. 105].

PosrmsnyTi momem Brimouarorh mnpexukatu abfallen, abstiirzen, ansteigen,
emporklimmen, klettern, neigen, sich senken, steigen.

Ockiibku  Oynb-siKa JIHTBICTUYHA MOJENIb  “‘COPONIyE Ta  y3arajlbHIOE
CTPOKATICTh 1 CyNepewInBicTh SBUII emIipii” [8, €. 6], ceManTHUHI MO/IeIi, BUSABJICHI
B XOJ1 aHali3y pedyeHb 3 JI€CIOBAMH BEPTUKAIBHOTO PYyXy, HE MPETCHAYIOTh Ha
BCEOXOIUTIOIOYMM, a0CONIOTHUI XapakTep, SKUA B HAWAPIOHIIMX  JeTaisx
BijloOpaxkae BCi OCOOJIMBOCTI JOCHIIKYBaHOTO (haKTy peaJbHOrO CBITY, a
pPENpPEe3eHTYIOTh CHUTYallll0 BEPTUKAIBHOIO pyXy B 11 HaWOUIbII THUIOBHX,
y3arajibHEeHUX (popMax.
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Der vorliegende Beitrag befasst sich mit der Korrelation ,,Verb — Satz*. Die
vorgenommene Analyse zeigt, dass das Bedeutungsspezifikum der deutschen Verben
der vertikalen Bewegung die Elemente zur Explikation der ontologischen Situation
,Bewegung in der Vertikalebene* pradeterminieren und deren Ausdrucksmittel in der
Oberflachenstruktur sowie auch semantische ,,diagnostische® Satzmodelle und
Submaodelle bestimmen kann.
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